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See the notice on TED website

333887-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Услуги на сухопътен пътнически транспорт, без разписание – Ausschreibung 
von Personenverkehrsdiensten im Linienbedarfsverkehr (On-Demand-Verkehr)
OJ S 93/2026 15/05/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Stadt Coesfeld
Електронна поща: vergabestelle@coesfeld.de
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Ausschreibung von Personenverkehrsdiensten im Linienbedarfsverkehr (On-
Demand-Verkehr)
Описание: Gegenstand der Ausschreibung sind die in beiliegender Leistungsbeschreibung 
bezeichneten Verkehrsleistungen im Linienbedarfsverkehr. Der dem Angebot zu Grunde 
liegende Leistungsumfang ergibt sich aus der Leistungsbeschreibung.
Идентификатор на процедурата: 824c3b8f-6085-4346-882b-54df498d7201
Вътрешен идентификатор: 26-011 OV
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 60140000 Услуги на сухопътен пътнически транспорт, без 
разписание
Допълнителна класификация (cpv): 60112000 Услуги на обществения пътен транспорт

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Markt 8  
Град: Coesfeld
Пощенски код: 48653
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Coesfeld (DEA35)
Държава: Гepмaния
Допълнителна информация: Zusätzliche Informationen: Der AG behält sich vor, das 
Bedienungsgebiet sowie die Betriebszeiten in der Stadt Coesfeld vor oder während der 
vorgesehenen Laufzeit anzupassen. Auch eine Bedienung von ausgewählten Haltestellen in 
angrenzenden Verkehrsgebieten, insbesondere in den Grenzbereichen des 
Bedienungsgebietes sind möglich.

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYDRLAP0#
Правно основание: 

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/333887-2026
mailto:vergabestelle@coesfeld.de
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Директива 2014/24/ЕС
vgv -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление, Документ за обществени 
поръчки
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: 
Участие в престъпна организация: 
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: 
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: 
Измами: 
Корупция: 
Детски труд и други форми на трафик на хора: 
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: 
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: 
Нарушение на задължения в областта на социалното право: 
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: 
Неплатежоспособност: 
Администриране на активите от ликвидатор: 
Прекратена стопанска дейност: 
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Тежко професионално нарушение: 
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: 
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: 

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Ausschreibung von Personenverkehrsdiensten im Linienbedarfsverkehr (On-
Demand-Verkehr)
Описание: Die Pflicht zur Leistungserbringung beginnt am 10.10.2026 und endet am 
09.10.2029. Der Auftraggeber hat eine einseitige Verlängerungsoption, mit der er den Vertrag 
maximal zwei Mal um jeweils ein weiteres Jahr verlängern kann.
Вътрешен идентификатор: 26-011 OV

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 60140000 Услуги на сухопътен пътнически транспорт, без 
разписание
Допълнителна класификация (cpv): 60112000 Услуги на обществения пътен транспорт
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5.1.2.
 
Място на изпълнение
Пощенски адрес: Markt 8  
Град: Coesfeld
Пощенски код: 48653
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Coesfeld (DEA35)
Държава: Гepмaния
Допълнителна информация: Zusätzliche Informationen: Der AG behält sich vor, das 
Bedienungsgebiet sowie die Betriebszeiten in der Stadt Coesfeld vor oder während der 
vorgesehenen Laufzeit anzupassen. Auch eine Bedienung von ausgewählten Haltestellen in 
angrenzenden Verkehrsgebieten, insbesondere in den Grenzbereichen des 
Bedienungsgebietes sind möglich.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 10/10/2026
Крайна дата на продължителността: 09/10/2029

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 2
Друга информация за подновявания: Der AG behält sich die Option vor, den Auftrag bis zu 
zwei Mal um jeweils bis zu ein Jahr zu verlängern.

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка
Поръчката е от обхвата на Директива 2009/33/ЕО на Европейския парламент и на 
Съвета (Директивата за чистите превозни средства — ДЧПС)
Правното основание по ДЧПС за определяне на приложимата категория на видовете 
поръчки: Услуги по автомобилен превоз на пътници

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Mindestvoraussetzung für die Teilnahme am Verfahren ist, 
dass der Bieter, gerechnet zum Tag der Angebotsfrist, durch Vorlage mindestens einer 
Referenz im Gebiet der Europäischen Union, des Europäischen Wirtschaftsraums (EWR), der 
Schweiz und/oder des Vereinigten Königreichs belegen kann, dass er die folgenden 
Voraussetzungen erfüllt: Der Bieter muss nachweisen, dass er in der Vergangenheit 
Verkehrsleistungen im Bedarfsverkehr im öffentlichen Personennahverkehr erbracht hat. Dazu 
zählen sowohl Linienbedarfsverkehrsleistungen i. S. d. § 44 PBefG als auch Bedarfsverkehre 
im Rahmen eines nach § 42 PBefG genehmigten Linienverkehrs wie "Anruflinientaxis" (oder 
jeweils Genehmigung nach § 2 Abs. 6 oder Abs. 7 PBefG). Bei diesem Verkehr müssen 
mindestens zwei Fahrzeuge in der Spitze im Einsatz gewesen sein. Der Bieter muss 
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nachweisen, dass er in der Vergangenheit selbst Inhaber einer ÖPNV-Genehmigung (§ 42 
oder § 44 PBefG, ggf. i. V. m. § 2 Abs. 6 PBefG oder § 2 Abs. 7 PBefG) war und nicht als 
Subunternehmer, sondern als Genehmigungsinhaber Verkehrsleistungen erbracht hat. Es 
handelt sich nur um eine gültige Referenz, wenn der Ausführungszeitraum der jeweiligen 
Referenz zumindest teilweise innerhalb der letzten drei Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist 
gelegen hat. Die Leistung muss zudem zu diesem Zeitpunkt insgesamt bereits mindestens 
sechs Monate lang erbracht worden sein. Es müssen nicht zwingend alle Voraussetzungen 
mit derselben Referenz nachgewiesen werden. Es genügt ausdrücklich auch, wenn der 
Bewerber durch mehrere Referenzen insgesamt die oben genannten Anforderungen 
nachweist (Bsp.: Erfahrungen mit Linienbedarfsverkehren als Subunternehmer in einer 
Referenz und Erfahrungen als Inhaber einer ÖPNV-Genehmigung im regulären Linienverkehr 
in einer anderen Referenz. Es darf sich bei den angegebenen Referenzen entweder um 
unternehmensbezogene oder personenbezogene Referenzen handeln. Werden 
personenbezogene Referenzen angegeben, ist es erforderlich, dass weitgehende 
Personenidentität zwischen den in wesentlicher Position Mitarbeitenden an den 
Referenzprojekten und den in wesentlicher Position Mitarbeitenden im Zusammenhang mit 
dem hiesigen Auftrag besteht. Die fraglichen Personen sind mit einer Beschreibung ihrer 
Tätigkeit zu benennen. Der Bieter hat dieses Personal entsprechend den Regelungen des § 
10 des Verkehrsvertrages bei der hiesigen Leistung einzusetzen. Im Falle der Abgabe eines 
Angebots durch eine Bietergemeinschaft ist es für die Beurteilung der technischen und 
beruflichen Leistungsfähigkeit der Bietergemeinschaft ausreichend, wenn die Anforderungen 
in der Summe der Bietergemeinschaftsmitglieder erfüllt werden. Die technische und berufliche 
Leistungsfähigkeit eines Mitglieds / einzelner Mitglieder der Bietergemeinschaft reicht / reichen 
zur Annahme der Eignung der Bietergemeinschaft allerdings nur aus, wenn dieses Mitglied / 
diese Mitglieder nach der internen Arbeitsverteilung der Bietergemeinschaft für die 
Durchführung der Verkehrsleistungen zuständig sein soll / sollen. Dies ist mit dem Angebot 
darzulegen, wenn entsprechende Nachweise nur für ein Mitglied / einzelne Mitglieder der 
Bietergemeinschaft vorgelegt werden.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Anlage 1 - Vordruck 5 (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Die Bieter haben mit ihrem Angebot außerdem eine Eigenerklärung darüber 
abzugeben, ob für sie Ausschlussgründe nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, 
nach § 98c des Aufenthaltsgesetzes, nach § 19 des Mindestlohngesetzes oder nach den §§ 
123 und § 124 GWB vorliegen und zu erklären, das er keinen der in § 1 Abs. 2 Sätze 1 bis 3 
PBZugV aufgezählten Verstöße begangen hat, in den letzten drei Jahren vor Angebotsabgabe 
nicht wegen eines rechtskräftig festgestellten Verstoßes nach § 24 Abs. 1 LkSG mit einer 
Geldbuße nach Maßgabe von § 22 Absatz 2 LkSG belegt worden ist und dass der Bieter über 
wirtschaftliche Mittel in einem solchen Umfang verfügt, dass diese zur Erfüllung seiner 
laufenden finanziellen Verpflichtungen unter Einschluss derjenigen aus dem hiesigen Auftrag 
ausreichen werden und dass der Bieter dies im Falle einer eventuell in der Phase der Prüfung 
und Wertung der Angebote erfolgenden entsprechenden Anforderung des Auftraggebers 
durch Einreichung entsprechender Unterlagen im Sinne der Absätze 4 und 5 des § 45 VgV 
unverzüglich nachweisen kann. Für diese Erklärung ist der Vordruck 5 zu verwenden. Bei 
Angeboten von Bietergemeinschaften muss eine solche Eigenerklärung von jedem Mitglied 
der Bietergemeinschaft abgegeben werden. Bieter oder Mitglieder einer Bietergemeinschaft, 
bei denen Ausschlussgründe nach den §§ 123, 124 GWB vorliegen, haben außerdem eine 
Erklärung darüber abzugeben, ob - und wenn ja, welche - Maßnahmen zur Selbstreinigung 
nach § 125 GWB der jeweilige Bieter bzw. das jeweilige Mitglied der Bietergemeinschaft 
ergriffen hat. Die Bieter haben mit ihrem Angebot außerdem eine Eigenerklärung darüber 
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abzugeben, ob für sie Ausschlussgründe nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, 
nach § 98c des Aufenthaltsgesetzes, nach § 19 des Mindestlohngesetzes oder nach den §§ 
123 und § 124 GWB vorliegen und zu erklären, dass er keinen der in § 1 Abs. 2 Sätze 1 bis 3 
PBZugV aufgezählten Verstöße begangen hat, in den letzten drei Jahren vor Angebotsabgabe 
nicht wegen eines rechtskräftig festgestellten Verstoßes nach § 24 Abs. 1 LkSG mit einer 
Geldbuße nach Maßgabe von § 22 Absatz 2 LkSG belegt worden ist und dass der Bieter über 
wirtschaftliche Mittel in einem solchen Umfang verfügt, dass diese zur Erfüllung seiner 
laufenden finanziellen Verpflichtungen unter Einschluss derjenigen aus dem hiesigen Auftrag 
ausreichen werden und dass der Bieter dies im Falle einer eventuell in der Phase der Prüfung 
und Wertung der Angebote erfolgenden entsprechenden Anforderung des Auftraggebers 
durch Einreichung entsprechender Unterlagen im Sinne der Absätze 4 und 5 des § 45 VgV 
unverzüglich nachweisen kann. Für diese Erklärung ist der Vordruck 5 zu verwenden. Bei 
Angeboten von Bietergemeinschaften muss eine solche Eigenerklärung von jedem Mitglied 
der Bietergemeinschaft abgegeben werden. Bieter oder Mitglieder einer Bietergemeinschaft, 
bei denen Ausschlussgründe nach den §§ 123, 124 GWB vorliegen, haben außerdem eine 
Erklärung darüber abzugeben, ob - und wenn ja, welche - Maßnahmen zur Selbstreinigung 
nach § 125 GWB der jeweilige Bieter bzw. das jeweilige Mitglied der Bietergemeinschaft 
ergriffen hat. Nach Art. 5 k) VO (EU) 2022/576 ist die Vergabe von öffentlichen Aufträgen an 
Unternehmen, die ihren Sitz in Russland haben oder einen anderweitigen dort genannten 
Bezug zu Russland aufweisen, angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der 
Ukraine destabilisieren, seit dem 09.04.2022 verboten. Die Bieter haben daher diesbezüglich 
die "Eigenerklärung zu einem Bezug zu Russland nach Art. 5 k) VO (EU) 2022/576" mit dem 
Angebot abzugeben. Für diese Erklärung ist der Vordruck 6 zu verwenden. Angebote von 
Bietern, die einen in Art. 5 k) VO (EU) 2022/576 genannten Bezug zu Russland aufweisen, 
werden vom Vergabeverfahren ausgeschlossen.

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Bieter können sich zum Nachweis ihrer wirtschaftlichen 
und finanziellen sowie ihrer technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit auf die 
Kapazitäten Dritter berufen, wenn sie nachweisen, dass die für den Auftrag erforderlichen 
Mittel dem Bieter während der gesamten Vertragslaufzeit tatsächlich und unwiderruflich zur 
Verfügung stehen. Der Nachweis hierüber ist durch eine Vereinbarung mit dem Dritten, auf 
dessen Kapazitäten der Bieter sich beruft, oder durch eine Verpflichtungserklärung des Dritten 
zu erbringen, aus der hervorgeht, dass dem Bieter tatsächlich die für den Auftrag 
erforderlichen Mittel des Dritten zur Verfügung stehen werden (soweit die wirtschaftliche und 
finanzielle Leistungsfähigkeit in Rede steht) bzw. dass der Bieter tatsächlich über die 
Fachkunde und die Erfahrungen des Dritten verfügen kann (soweit es um die technische und 
berufliche Leistungsfähigkeit geht). Soweit sich ein Bieter im Hinblick auf die erforderliche 
berufliche Leistungsfähigkeit oder die einschlägige berufliche Erfahrung auf Kapazitäten Dritter 
beruft, muss in der Vereinbarung bzw. der Verpflichtungserklärung zudem geregelt sein, dass 
das Personal des Dritten, das über die mit den für diesen vorzulegenden Referenzen erlangte 
Erfahrung verfügt, bei der hiesigen Leistung eingesetzt wird; der Bieter hat dieses Personal 
entsprechend den Regelungen des § 10 Verkehrsvertrag bei der hiesigen Leistung 
einzusetzen. Die Vereinbarung bzw. die Verpflichtungserklärung darf von dem Dritten nicht 
einseitig aufgelöst/widerrufen werden können. Dies muss dem Wortlaut der Vereinbarung bzw. 
der Verpflichtungserklärung zu entnehmen sein. Wenn sich Bieter zum Nachweis ihrer 
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit auf die Kapazitäten Dritter berufen, hat sich 
der Dritte zudem zu Gunsten des Auftraggebers in einer gesonderten und ebenfalls 
unwiderruflichen Verpflichtungserklärung zu einer Haftung für die Auftragsausführung 
gemeinsam mit dem Bieter in dem Umfang bereit zu erklären, in dem er dem Bieter die für den 
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Auftrag erforderlichen Mittel zur Verfügung stellt. Auch diese Erklärung ist dem Angebot 
beizufügen. Hat der Bieter sich zum Beleg seiner wirtschaftlichen und finanziellen oder seiner 
technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit auf diejenige eines Dritten berufen, überprüft 
der Auftraggeber im Rahmen der Eignungsprüfung, ob die Unternehmen, deren Kapazitäten 
der Bieter in Anspruch nehmen will, die entsprechenden Eignungskriterien erfüllen und ob 
Ausschlussgründe für diese Unternehmen vorliegen. Die entsprechenden Nachweise und 
Erklärungen nach diesem Abschnitt und dem Abschnitt 2.1.6 sind dem Angebot in diesem Fall 
auch für den jeweiligen Dritten beizufügen. Erfüllt ein Unternehmen das entsprechende 
Eignungskriterium nicht oder liegen zwingende oder fakultative Ausschlussgründe im Sinne 
der §§ 123 und 124 GWB für dieses Unternehmen vor, hat der Bieter dieses Unternehmen 
innerhalb einer ihm hierfür vom Auftraggeber zu setzende Frist zu ersetzen.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: 100 %
Описание: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Dieses ist das Angebot 
mit dem niedrigsten Wertungspreis. Der Wertungspreis berechnet sich nach Maßgabe der im 
Angebot im Kalkulationsblatt (Anlage 2) angegebenen Kostensätze und der geschätzten 
Leistungsmengen entsprechend Ziffer 20 der Leistungsbeschreibung.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 04/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.vergabe-westfalen.de
/VMPSatellite/notice/CXPWYDRLAP0/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDRLAP0

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDRLAP0
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Разрешено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 43 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Fehlende Unterlagen können nach Maßgabe des § 56 VgV 
nachgefordert werden.
Информация за обществената поръчка: 

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDRLAP0/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDRLAP0/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDRLAP0
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDRLAP0
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Дата на отваряне: 15/06/2026 09:01:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Verpflichtung zur Angabe der Namen und 
beruflichen Qualifikationen der Personen, die für die Ausführung des Auftrags verantwortlich 
sind.
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer Westfalen
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 
160 Abs.3 GWB unzulässig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Stadt Coesfeld
Организация, която получава заявленията за участие: Stadt Coesfeld

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Stadt Coesfeld
Регистрационен номер: 055580012012-31001-88
Пощенски адрес: Markt 8
Град: Coesfeld
Пощенски код: 48653
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Coesfeld (DEA35)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabestelle@coesfeld.de
Телефон: +49 2541-939-8313
Факс: +49 2541-939-7518
Интернет адрес: https://www.coesfeld.de/

mailto:vergabestelle@coesfeld.de
https://www.coesfeld.de/
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Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Vergabekammer Westfalen
Регистрационен номер: 05515-03004-07
Пощенски адрес: Albrecht-Thaer-Straße 9
Град: Münster
Пощенски код: 48147
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (
DEA33)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Телефон: +49 251411-0
Факс: +49 251411-2165
Интернет адрес: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: b6ccb454-f773-4fb1-a3a5-486482c39e82  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 13/05/2026 10:34:06 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 333887-2026
Номер на броя на ОВ S: 93/2026
Дата на публикуване: 15/05/2026
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